BODY DIES - BODY DIE 284 WIN

Body Dies are designed to full length resize the case body, bump the shoulder
position for proper chambering, but not size the neck at all. They are made
without internal parts and are intended for resizing cases which have become
increasingly difficult to chamber after repeated firing. After using a body die, the
case should be run through the neck die to achieve proper neck tension. Sold
separately or as part of a set.

Attributes

Name: BODY DIE 284 WIN
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005381
Mfr. No.: 75141

Cartridge: 284 Winchester
Die Style: Body Dies
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 611760751417

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BODY DIES REDDING BODY
DIE 284 WIN

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BODY DIES REDDING BODY DIE 284 WIN. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Anpassung von Hulsen fir Ihr Schiel3gerét zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie beim Umgang mit dem Body Die immer geeignete Schutzausriistung tragen,
einschliel3lich Schutzbrille und Gehdrschutz.

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck gemalR dieser Anleitung.

® Halten Sie das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberprifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es beschadigt oder abgenutzt ist. Verwenden Sie es
nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

® Befolgen Sie alle relevanten Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder Ihrer Region beziiglich der
Verwendung von Schusswaffen und Zubehoér.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Body Die nur mit Hillsen des Kalibers 284 Winchester.

® Achten Sie darauf, dass die Hilse vor dem Einsatz des Body Dies sauber und frei von Schmutz oder
Ruckstéanden ist.

® Uberpriifen Sie die Passform der Hiilse nach dem ResizeProzess, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgeman in die Kammer passt.

® Nach der Verwendung des Body Dies sollten die Hiulsen durch den Neck Die geflihrt werden, um die richtige
Nackenspannung zu erreichen.

®* Vermeiden Sie es, den Body Die mit GUbermaRiger Kraft zu verwenden, da dies zu Schaden am Produkt oder
an der Hulse fuhren kann.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Tragen Sie geeignete Schutzausristung.

2. Verwendung des Body Dies:
® Platzieren Sie die Hiilse in den Body Die.
® Drehen Sie den Body Die vorsichtig, um die Hilse zu resize.
* Uberpriifen Sie regelméRig die Passform der Hiilse, um sicherzustellen, dass sie korrekt bearbeitet
wird.

3. Nach der Verwendung:

® Fuhren Sie die Hulse durch den Neck Die, um die Nackenspannung zu korrigieren.
® Reinigen Sie den Body Die nach der Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um negative Auswirkungen
auf die Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich dieses Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheit und
Gebrauch des Produkts an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und anweisungen zu befolgen, um Risiken zu
minimieren und die Sicherheit wahrend der Nutzung des BODY DIES REDDING BODY DIE 284 WIN zu

gewabhrleisten.



BODY DIES BODY DIE 284 WIN Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the BODY DIES BODY DIE 284 WIN. This product is designed to help you resize your
cartridge cases effectively, ensuring they fit properly in your rifle chamber. It is important to follow safety instructions
to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are using the BODY DIES BODY DIE 284 WIN in accordance with the manufacturer's
instructions.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling reloading equipment.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the die before use.

Do not use the die for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the die, read and understand all instructions provided.

Ensure that you are using the correct cartridge type (284 Winchester) for this die.

Only resize cases that have become difficult to chamber due to repeated firing.

After using the body die, always run the case through a neck die to ensure proper neck tension.
Avoid overtightening the die in the press, as this may cause damage to the die or the press.

Do not attempt to modify or repair the die. If you experience issues, contact a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure your reloading press is clean and free from debris.
® |nsert the BODY DIES BODY DIE 284 WIN into the press according to the manufacturer's guidelines.
® Secure the die in place without overtightening.

2. Usage

® Prepare your cartridge cases by cleaning them thoroughly before resizing.

® Place the case into the die and ensure it is seated correctly.

® Operate the reloading press according to the manufacturer's instructions to resize the case body and
bump the shoulder position.

® After resizing, remove the case and inspect it for proper sizing.

® Run the resized case through the neck die to achieve the desired neck tension.

Disposal Instructions
® Dispose of any used or damaged cartridge cases and reloading materials in accordance with local regulations.

® Do not throw the BODY DIES BODY DIE 284 WIN in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BODY DIES BODY DIE 284 WIN, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Body Die
Redding 284 Win

Introduccion

Gracias por elegir el Body Die Redding 284 Win. Este producto esta disefiado para redimensionar completamente el
cuerpo de la vaina, ajustando la posicion del hombro para un correcto alojamiento. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia ha sido elaborada en conformidad
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el Body Die solo para su propésito previsto.

Inspecciona el Body Die antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Si encuentras algin dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con el Body Die.

Mantén las manos secas Yy libres de grasa al manipular el producto.

No fuerces el Body Die; si sientes resistencia, revisa la configuracion.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada para evitar accidentes.
No uses el Body Die si estas fatigado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Body Die:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté adecuadamente instalada y calibrada.
® Coloca el Body Die en la prensa y aseguralo segun las instrucciones del fabricante.
® Ajusta la altura del die para que esté en contacto con la vaina cuando se baje el piston.

2. Uso del Body Die:

Inserta la vaina en el die y baja el piston para redimensionar el cuerpo de la vaina.

Asegurate de que el hombro de la vaina esté correctamente alineado.

Después de usar el Body Die, verifica que la vaina se ajuste correctamente en la recamara del arma.
Recuerda que después de usar el Body Die, la vaina debe pasar por el neck die para lograr la tension
adecuada en el cuello.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Body Die después de cada uso para evitar corrosién y acumulacién de residuos.
® Almacena el Body Die en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion
® Sj el Body Die ya no es necesario o esta dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de

productos de metal.
®* No deseches el Body Die en la basura doméstica. Investiga las opciones de reciclaje en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del Body Die Redding 284 Win, por favor consulta con
el fabricante o busca informacién en su sitio web.



Conclusion

El uso seguro del Body Die Redding 284 Win es fundamental para tu seguridad y la de los demas. Siguiendo estas
directrices y precauciones, podras disfrutar de una experiencia de recarga efectiva y segura. Recuerda siempre
estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto inseguro a las autoridades
correspondientes.



Guide de Sécurité pour le BODY DIES REDDING
BODY DIE 284 WIN

Introduction

Merci d'avoir choisi le BODY DIES REDDING BODY DIE 284 WIN. Ce produit est con¢u pour redimensionner
intégralement le corps de la douille pour un bon chambrage. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser les outils de rechargement dans un environnement bien éclairé et propre.
Portez des lunettes de protection pour éviter les projections de particules.

Gardez les outils hors de portée des enfants et des animaux.

Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Consultez les instructions du fabricant pour toute mise en garde spécifique concernant votre équipement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des dangers potentiels :
® Risques de blessures dues a des pieces mobiles.
® Risques d'accidents si le matériel est mal utilisé ou mal entretenu.
® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Ne pas forcer le die si vous rencontrez une résistance.
® Assurezvous que le die est correctement installé avant de I'utiliser.
® Utilisez toujours des douilles en bon état pour éviter des accidents.
* Avertissements spécifiques :
® Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Utilisezle uniquement si vous avez au moins 18 ans et une
expérience de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
®* Fixez le BODY DIE a la presse en suivant les instructions du fabricant.
® Vérifiez que le die est bien en place et ajustez si nécessaire.

2. Utilisation :

® Placez la douille dans le die et abaissez le levier de la presse lentement.

® Appliguez une pression uniforme pour redimensionner la douille.

® Une fois le processus terminé, retirez la douille et inspectezla pour des défauts.

* N'oubliez pas de passer la douille dans le neck die pour une tension adéquate du col.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils et matériaux de rechargement.

® Sile produit est endommageé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.



Assurezvous de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du BODY
DIES REDDING BODY DIE 284 WIN. Merci pour votre attention et votre prudence.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BODY DIES
REDDING BODY DIE 284 WIN

Introduzione

Grazie per aver scelto il BODY DIES REDDING BODY DIE 284 WIN. Questo prodotto € progettato per
ridimensionare il corpo della cartuccia, garantendo una corretta cameratura. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e appropriato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Tieni il prodotto lontano da bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il BODY DIE solo per il calibro specificato (284 Winchester).
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Evita di forzare il prodotto durante I'uso per prevenire incidenti.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il BODY DIE sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

® Monta il BODY DIE sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

3. Utilizzo:
® |nserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme.

® Dopo aver utilizzato il body die, utilizza un neck die per ottenere la corretta tensione del collo.
® Effettua controlli regolari per garantire che il corpo della cartuccia sia ridimensionato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.

Ricorda sempre di seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo BODY DIES
REDDING BODY DIE 284 WIN. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BODY DIES REDDING
BODY DIE 284 WIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BODY DIES REDDING BODY DIE 284 WIN. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
przeksztatcaniu korpuséw tusek, aby zapewnic¢ ich prawidtowe osadzenie w komorze. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczernstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi, aby unikng¢ zranien.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzgdkowane.

Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ognia lub w miejscach o podwyzszonej wilgotnosci.
Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych uzycia body die i neck die.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materialy sg dostepne.
® Sprawdz, czy body die jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Uzycie body die:
® Umies¢ tuske w body die.
® Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby przeksztatci¢ korpus tuski, przesuwajgc pozycje ramienia.
® Po zakonczeniu uzycia body die, przeprowadz tuske przez neck die, aby uzyskaé odpowiednie napiecie
szyjki.
3. Czyszczenie:

® Po kazdym uzyciu doktadnie oczy$¢ body die, aby usunac¢ wszelkie resztki materiatu.
® Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® W przypadku, gdy produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest on uznawany za niebezpieczny.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem informacyjnym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wytycznych i zachowaé ostroznos¢ podczas korzystania z BODY
DIES REDDING BODY DIE 284 WIN. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



REDDING BODY DIE HOLKIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa REDDING BODY DIE HOLKIT tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa ja varmista, etta
ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta sitd kdytetddn ainoastaan ohjeiden mukaisesti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtetdan vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Ole varovainen, kun kasittelet hylsyja, silla ne voivat olla teravia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tyopisteesi on puhdas ja jarjestetty.

® Tarkista, ettd REDDING BODY DIE on yhteensopiva kayttamasi kaliiperin kanssa (tdssa tapauksessa
284 Winchester).

® Kiinnitd BODY DIE tukevasti tydpdytdan tai muuhun sopivaan tyékaluun.

2. Kaytto:

Aseta hylsy BODY DIE:hen ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.

Kayta tarvittaessa puristinta hylsyn puristamiseen.

Tarkista hylsyn tila ja varmista, ettd se on supistunut oikein ilman kaulan vaurioita.
Poista hylsy BODY DIE:sta varovasti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierrétys tai vaarallisen jatteen
kerayspisteita.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia REDDING BODY DIE HOLKIT
tuotteen kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for BODY DIES REDDING
BODY DIE 284 WIN

Introduktion

Tack for att du valt BODY DIES REDDING BODY DIE 284 WIN. Denna produkt &r utformad for att hjalpa dig att
resizea hylskroppen pa ammunition for att sékerstalla korrekt insattning. Det ar viktigt att folja
sékerhetsinstruktionerna noggrant for att garantera en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar néar du hanterar ammunition och relaterade verktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap och andra hinder.

Kontrollera att hylsorna ar i gott skick innan du anvander body die.

Anvand inte produkten om du ar oséker pa hur den ska anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

® |nspektera hylsorna for skador eller slitage.
® Rengor hylsorna noggrant innan du anvander body die.

2. Anvéndning av body die:
® Placera hylsan i body die enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera axelns position for korrekt insattning.
* Kom ihag att body die inte justerar halsen, sa det kan vara nodvandigt att kdra hylsan genom en neck
die efterat for att uppna korrekt halstryck.

3. Efter anvdndning:

® Rengor body die efter varje anvandning for att férlanga produktens livslangd.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare information eller fragor om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till
att du har produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvéndning av BODY DIES REDDING
BODY DIE 284 WIN. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu BODY DIES
REDDING BODY DIE 284 WIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BODY DIES REDDING BODY DIE 284 WIN. Tento produkt je navrzen pro
pfeformovani téla nabojnice a zajisténi spravného zasunuti do komory. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vykon produktu, prosime vas, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

® Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s manipulaci s ndbojnicemi a
reloadingem.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani dodrzujte vS8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a streliva.

® Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte radu od odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.

PTi praci s ndbojnicemi noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je dobfe osvétleny a Cisty.

Nepouzivejte produkt, pokud mate pocit, Ze jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Dodrzujte pokyny pro pfeformovani ndbojnic a nezapomerite po pouZiti provést krkovy die pro spravné napéti
krku.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, Ze pracovni stil je stabilni a Cisty.
® Mejte po ruce vSechny potfebné nastroje a materialy.

2. Pouziti BODY DIES
® Vlozte nabojnici do body die.

* Pomalu stlacte rukojet, abyste provedli pfeformovani téla nabojnice.
® Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je spravné tvarovana.

3. Doplnéni krkového die

® Po pouziti body die prohnéte nabojnici krkovym die, abyste zajistili spravné napéti krku.

Pokyny k likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud je povaZovan za nebezpecny.
® Zeptejte se na mistni moznosti recyklace nebo likvidace nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Gfady nebo organizace
zabyvajici se ochranou spotfebiteld.

Dékujeme za dodrZovani téchto pokyn( a pfejeme vam bezpecéné a Gspé&sné pouZivani produktu BODY DIES
REDDING BODY DIE 284 WIN.



